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349252-2026 - Concurso

Alemanha — Moedas e medalhas — Herstellung (inklusive Layout) und Lieferung von
Produktverpackungen fir Kursmiinzensets der Jahre 2027 und 2028 in der Pragequalitat
Stempelglanz und Spiegelglanz (Miinze Deutschland)

OJ S 97/2026 21/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehoérde
Correio eletrénico: Vergabestelle@bva.bund.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragéo central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Herstellung (inklusive Layout) und Lieferung von Produktverpackungen fur
Kursmuinzensets der Jahre 2027 und 2028 in der Pragequalitat Stempelglanz und
Spiegelglanz (Munze Deutschland)
Descrigdo: Im Rahmen des hier gegenstandlichen Vergabeverfahrens wird ein Auftrag zur
Herstellung und Lieferung von je 25.000 Produktverpackungen zzgl. Endverpackungen und
1% Mehrmenge mit der Option zur Erhéhung der Liefermenge um maximal 17.000 Stick zzgl.
1% Mehrmenge fur die Kursmunzensets die Jahre 2027 und 2028 in der Pragequalitat
Stempelglanz vergeben. Ferner wird ein weiterer Auftrag zur Herstellung und Lieferung von je
25.000 Produktverpackungen zzgl. Endverpackungen und 1% Mehrmenge mit der Option zur
Erhdéhung der Liefermenge um maximal 16.000 Stuck zzgl. 1% Mehrmenge fur die
Kursmunzensets der Jahre 2027 und 2028 in der Pragequalitat Spiegelglanz vergeben. Die
Produktverpackungen sind an die flinf Pragestatten in Berlin, Minchen, Stuttgart, Karlsruhe
und Hamburg zu liefern. Ein Kurmunzset enthalt alle acht deutschen Euro-Munzen des
taglichen Zahlungsverkehrs (1 Cent bis 2 Euro) mit der Jahreszahl des Ausgabejahres und
dem Munzzeichen der jeweiligen Pragestatte. Zusatzlich zu den acht Minzen liegt den Sets
auch eine 2-Euro-Gedenkmunze des jeweiligen Jahrgangs bei. Die hierfur zu verwendenden
Munzen werden von den funf deutschen Pragestatten hergestellt.
Identificador do procedimento: f3ec203b-dbc3-4dcc-92e9-896ca0d32be2
Identificador interno: Z | 5- X -234/26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo
Principais caracteristicas do processo: Es ist ein in den Vergaberichtlinien genanntes
Verfahren (§ 15 VGV - offenes Verfahren)

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 18512000 Moedas e medalhas

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Reichenhaller Str. 58
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Cidade: Stuttgart

Caodigo postal: 70372 Stuttfgart

Subdivisao do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 1,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
nach § 123 und 124 GWB (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Herstellung (inklusive Layout) und Lieferung von Produktverpackungen fur
Kursminzensets der Jahre 2027 und 2028 in der Pragequalitat Stempelglanz und
Spiegelglanz (Munze Deutschland)
Descricao: Im Rahmen des hier gegenstandlichen Vergabeverfahrens wird ein Auftrag zur
Herstellung und Lieferung von je 25.000 Produktverpackungen zzgl. Endverpackungen und
1% Mehrmenge mit der Option zur Erhéhung der Liefermenge um maximal 17.000 Stlck zzgl.
1% Mehrmenge flur die Kursmunzensets die Jahre 2027 und 2028 in der Pragequalitat
Stempelglanz vergeben. Ferner wird ein weiterer Auftrag zur Herstellung und Lieferung von je
25.000 Produktverpackungen zzgl. Endverpackungen und 1% Mehrmenge mit der Option zur
Erhdéhung der Liefermenge um maximal 16.000 Stuck zzgl. 1% Mehrmenge fur die
Kursmunzensets der Jahre 2027 und 2028 in der Pragequalitat Spiegelglanz vergeben. Die
Produktverpackungen sind an die flnf Pragestatten in Berlin, Minchen, Stuttgart, Karlsruhe
und Hamburg zu liefern. Ein Kurmunzset enthalt alle acht deutschen Euro-Munzen des
taglichen Zahlungsverkehrs (1 Cent bis 2 Euro) mit der Jahreszahl des Ausgabejahres und
dem Munzzeichen der jeweiligen Pragestatte. Zusatzlich zu den acht Minzen liegt den Sets
auch eine 2-Euro-Gedenkmunze des jeweiligen Jahrgangs bei. Die hierfur zu verwendenden
Munzen werden von den funf deutschen Pragestatten hergestellt.
Identificador interno: Z 1 5 - X -234/28

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 18512000 Moedas e medalhas
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Im Rahmen des hier gegenstandlichen Vergabeverfahrens wird ein
Auftrag zur Herstellung und Lieferung von Produktverpackungen zzgl. Endverpackungen mit
der Option zur Erhéhung der Liefermenge um maximal 17.000 Stick zzgl. 1% Mehrmenge fur
die Kursminzensets die Jahre 2027 und 2028 in der Pragequalitat Stempelglanz vergeben.
Ferner wird ein weiterer Auftrag zur Herstellung und Lieferung von je 25.000
Produktverpackungen zzgl. Endverpackungen mit der Option zur Erhéhung der Liefermenge
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um maximal 16.000 Stuck zzgl. 1% Mehrmenge fur die Kursmunzensets der Jahre 2027 und
2028 in der Pragequalitat Spiegelglanz vergeben. Die Produktverpackungen sind an die funf
Pragestatten in Berlin, Minchen, Stuttgart, Karlsruhe und Hamburg zu liefern.

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Reichenhaller Str. 58
Cidade: Stuttgart
Caddigo postal: 70372
Subdivisao do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/08/2026
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 1,00 EUR

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch geeignet
flr:selbst#,#Besonders auch geeignet fur:startup# ,

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
Objetivo social promovido: Outros

5.1.8. Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiéncia estao incluidos

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegéo: 1. Vorlage einer Unternehmensdarstellung mit den folgenden
Angaben: Name des Unternehmens, Anschrift, Rechtsform, Umsatzsteuer-ID-Nummer,
Ansprechpartner (Vertreter im Vergabeverfahren), organisatorische Gliederung,
Niederlassungen, Angaben zu konzern verbundenen Unternehmen, ggf. weitere Angaben. 2.
Unterschriebene Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123,
124 GWB entsprechend Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen. Die Erklarung kann hier aus
technischen Grinden nicht vollstandig wiedergegeben werden, ist jedoch Uber o. g. Link
online einsehbar (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen) und ist damit selbst Inhalt dieser
Bekanntmachung. Der Auftraggeber behalt sich zum Nachweis, dass die in § 123 Abs. 1 bis 3
GWB genannten Ausschlussgrinde nicht vorliegen, die Vorlage eines Auszugs aus einem
einschlagigen Register, insbesondere ein Fuhrungszeugnis aus dem Bundeszentralregister
oder, in Ermangelung eines solchen, eine gleichwertige Bescheinigung einer zustandigen
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Gerichts- oder Verwaltungsbehdrde des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des
Bewerbers oder Bieters vor. Zum Nachweis, dass die in § 123 Abs. 4 und § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB genannten Ausschlussgrinde nicht vorliegen, bleibt eine von der zustandigen Behdrde
des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des Bewerbers oder Bieters ausgestellte
Bescheinigung vorbehalten. Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden und
zum Abgleich insb. mit EU-Sanktionslisten, behalt sich der Auftraggeber ferner vor, vom
Bieter, einschlieldlich der von ihm eingesetzten Nachunternehmen, Erklarungen zu verlangen,
aus denen sich die Eigentums- bzw. Anteilsverhaltnisse in Bezug auf das jeweiligen
Unternehmen ergeben, einschliel3lich Benennung der naturlichen Personen mit
entscheidendem Einfluss sowie der wirtschaftlich Berechtigten. 3. Nachweis Uber die
Eintragung im Handelsregister, sofern eintragungspflichtig, nach Malgabe der
Rechtsvorschriften des Mitgliedstaates der Europaischen Union oder des Vertragsstaates des
EWR- Abkommens oder des sonstigen Landes, in dem der Bieter ansassig ist (0. 8., wie z. B.
Partnerschafts-, Vereinsregister) durch Vorlage eines Handelsregisterauszugs (im Original
oder in amtlich beglaubigter Kopie oder als elektronischer Auszug; bei Abgabe des Angebots
nicht alter als 6 Monate); sofern keine Eintragungspflicht besteht, ist ein anderweitiger
Nachweis zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsausubung zu erbringen; auf § 44 VgV wird
Bezug genommen. Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter
der Fahigkeiten und Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen
Teile der Leistung ausfuhren, sind die Nachweise fur die konkreten Unternehmen vorzulegen,
die im Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen
und beruflichen Leistungsfahigkeit kdnnen nur die Kapazitaten der Unternehmern in Anspruch
genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, fur die diese
Kapazitaten bendtigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen
Nachweis der Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in
der Form des Anhangs 2 der Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom
5.1.2016 zur Einfuhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (ABI. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den
vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: 1. Gesamtumsatz des Unternehmens sowie den Umsatz im
Tatigkeitsbereich des hier gegenstandlichen Auftrags, jeweils bezogen auf die letzten drei
Geschaftsjahre, Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung 2. Aktuelle Bankauskunft
Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter der Fahigkeiten und
Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen Teile der Leistung
ausfuhren, sind die Nachweise fur die konkreten Unternehmen vorzulegen, die im Auftragsfall
die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit kdnnen nur die Kapazitaten der Unternehmern in Anspruch genommen
werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, fur die diese Kapazitaten benétigt
werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen Nachweis der
Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in der Form des
Anhangs 2 der Durchfuhrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom 5.1.2016 zur
Einflhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (ABI. L 3
/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den vorgenannten Nachweisen
inhaltlich entsprechen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas
Descrigao do critério de selegéo: 1. Erklarungen Uber die wesentlichen Referenzprojekte der
letzten drei Jahre mit Angabe des Leistungsumfangs, des Rechnungswerts, des Liefer- bzw.
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Erbringungszeitpunkts, sowie des 6ffentlichen oder privaten Auftraggebers. Die Liste dient der
Beurteilung der Erfahrung in Bezug auf die Herstellung, Konfektionierung und Lieferung von
Produktverpackungen sowie der Erstellung von Layouts fur dieselben. Dies sollte bei
Erstellung der Liste berucksichtigt werden. 2. Nachweis Uber praktiziertes, zertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001:2015 durch Vorlage des gultigen
Zertifikats einer akkreditierten Stelle (mindestens gultig bis 31.12.2026) in Kopie oder
Beschreibung, welche Mallinahmen zur Qualitatssicherung getroffen werden 3. GemaR § 15
Bundesklimaschutzgesetz (KSG) setzt sich der Bund das Ziel, die Bundesverwaltung bis zum
Jahr 2030 klimaneutral zu organisieren. Die 6ffentliche Beschaffung ist daher am Leitprinzip
der nachhaltigen Entwicklung auszurichten. Zur Verwirklichung dieses Ziels wird bei dieser
BeschaffungsmalRnahme der Nachweis Uber ein praktiziertes, zertifiziertes
Umweltmanagementsystem nach DIN ISO EU 14001 (mindestens guiltig bis 31.12.2026) in
Kopie gefordert oder die Beschreibung, welche MaRnahmen zum Umweltmanagement
wahrend der Auftragsausflihrung getroffen werden. 4. Beschreibung der technischen
Ausriustung; aus der Erklarung muss ersichtlich sein, Uber welche Ausstattung, insbesondere
welche Gerate das Unternehmen flr die Ausfihrung des Auftrags verfugt, insbesondere
hinsichtlich der Herstellung von Produktverpackungen. 5. Angabe, welche Teile des Auftrags
an Nachunternehmer vergeben werden sollen. Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot
abgibt bzw. sich der Bieter der Fahigkeiten und Kapazitaten anderer Unternehmen bedient
bzw. solche Unternehmen Teile der Leistung ausfihren, sind die Nachweise flr die konkreten
Unternehmen vorzulegen, die im Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum
Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit kbnnen nur die Kapazitaten der
Unternehmern in Anspruch genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung
erbringen, fur die diese Kapazitaten bendétigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber
akzeptiert zum vorlaufigen Nachweis der Eignungdie Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigener klarung (EEE) in der Form des Anhangs 2 der Durchfliihrungsverordnung (EU) 2016/7
der Kommission vom 5.1.2016 zur Einfuhrung des Standardformulars fir die Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (ABI. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen
Angaben, die den vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricdo do critério de selecdo: 1. Einhaltung der Kernarbeitsnormen der Internationalen
Arbeitsorganisation (ILO) bei der Auftragsausfuhrung 2. Eigenerklarung zur Umsetzung von
Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (Sanktionen
Russland) Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter der
Fahigkeiten und Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen Teile
der Leistung ausfihren, sind die Nachweise fur die konkreten Unternehmen vorzulegen, die im
Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit kdnnen nur die Kapazitaten der Unternehmern in Anspruch
genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, fur die diese
Kapazitaten benotigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen
Nachweis der Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in
der Form des Anhangs 2 der Durchfuhrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom
5.1.2016 zur Einflhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (ABI. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den
vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
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5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htmI?id=861926

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=861926
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 24/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verdo da Europa Central
Duracgéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich das Nachfordern von Unterlagen geman
§ 56 Abs.2 ff. VGV vor.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
E exigido um acordo de n&o divulgacdo: sim
Informagdes adicionais sobre o acordo de n&o divulgacdo: Nach Erhalt der unterzeichneten
Geheimhaltungserklarung Ubersenden wir Ihnen die Unterlagen, aus denen die konkreten
Spezifikationen der zu liefernden Ronden entnommen werden kénnen (Anlagen 1.1 bis 1.3 zur
Leistungsbeschreibung).
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dindmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Rugefrist, die 10 Kalendertage ab Kenntnis eines
Verstol3es betragt. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abzuhelfen, bei der
Vergabekammer eingereicht werden.
Organizacao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso:
Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehdrde
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Organizagéo que recebe pedidos de participagao: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere
Bundesbehodrde

Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas: Bundesverwaltungsamt (BVA)
Obere Bundesbehorde

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehoérde
Numero de registo: 0204 - DE8118844176
Endereco postal: DGZ-Ring 12
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 13086
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle im Referat Z | 5
Correio eletrénico: Vergabestelle@bva.bund.de
Telefone: 000
Fax: +49 228-99358681645
Endereco Internet: http://www.bva.bund.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao
Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: 0204 - 49228-94990
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: info@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228-94990
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
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TED eSender
Informagdes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: eb58e069-8d06-435¢c-8310-f5879b07d5c0 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 20/05/2026 13:15:55 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 349252-2026

N.° de edigcéo do JO S: 97/2026

Data de publicacao: 21/05/2026
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